}
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> Hirschvogel:
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
KUEHNE+NAGEL s
Via dei Ciclamini gy 70026 Modugno (BA) Kundendee, — © o MR v, ety Balm -
Ho.du clienf - Ho. b pplg; i N
. b 2073 20011 . 83196914 T 99 pe.0028 55
= - 5)  Lieferer-Nr, Ueferscheln Datum
z Supplier No. Delivery note Date
s . Code fournlsseur Bon de liviaison Dale
Ricev Serva di 91001046
b e | SVeECas LAl et pate | e o ey [ et
Volre rétérence 5500045560 0000 Indic. complém. clent Notre déparement TélFax Intdme Notro ondra no,
0000035942 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Made d'expédilion | frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22 Vamsandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Polds kg
pad unpaid Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVO franco | port ¢t Mode demballage 1dantiication de Faaval brutiolgross/brut netio/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25} Versandanschrif/Shippinp AddressiAdresse d'expédilon 28) A Unlead Lecation/Lleu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaledalKunde/CustomerPar/RéfErenceClienl 29) MaledalMalerialRélérence 30) Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etal Technigue P Jascripllon Quantity Unit
Paste Kundencharge/CustomerBatehiL ol 'c;mm ) i h lan baich/Lat du product! Quentits Unlté
M0 2516121890 111283-02 ? 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000035537
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 : 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864

5000035523 '\,L\
20MnCrS5 /l’l‘%l-

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

KUE}JNE+MA 280 pc

030 2516121890 111283-02 Py
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt  **"CETTAZIgpe o S.rl,
DEW 124280 8 686864 SQuantis dichiaagy ERce
5000035522 Duanti efergy
20MnCrS5 #0 Imbaifaggjo;

/‘(%‘) L\YS%% Vormaterial 100 % vemechslur%‘ﬁ?ﬁgff?:c E{QO'
i%gg‘ R Seyevy e
oA ly 22

Incoterms 2020: . FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: [n: 5

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsifwww.hirschvogel.comfenfagb, hitmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 70365 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board: .

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jerg Ritckauf (Chalrman), 114

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 Walter Bauver, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)
iTALY

I

Hirschvogelk
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com’
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Lleferschein

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

5)  Llsferer-Nr, Datum
Swpplier No, Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon de [ivraison Dale
91001046
") Vo alemnce | ) Bestelunalomenionmande 1 Rionst cusomer | 1 G epariman B P onelfox Eeteasion ) o o
Volre réf8rence 5500045560 0000 Indic, complém, cliant Notre département TétiFax Intdma Hotre ordre ne.
0000035942 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 W Way cf Shi, Mede d'expédilion | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Pokls kg
forwa'rgier HIVO . Fr:i:cu gglrjladig ;Iz:':r:gerrbarlnge ﬁfﬁﬁi‘fglﬂiﬁ l'envol brutte/grossibrat netto/netinet
Spedition Scfhweltzer X |see below see document 8.960 7.910
25} Versand Shipping AddressiAdressa d'expédition 26) A Anlnad LocationiLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} ICustomsPar/Ré( Ifent 20) MaterlalMaterialRéférance 10} Menge 31) Einhelt
llem And dfEng! Change/Etat Technlq Bezeich )/Desciiptl F Quantity Unlt
Poste :' denct "v e 1 nn:‘ :Sllienl ! Pr duction bateh/Lot du Quaniitd Linits
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000035736
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000035733
20MnCrS5 -
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 124280 8 686864
5000035737
20MnCrS5

Incotenms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condiions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chaliman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hischvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Noie
Kunden-Nr w o - Nm * Balm °
N Customerie, ° VNG 0 b e @ bate .,
No,dadient e pale ’
20011 ;83198914 ¢ " pp 50023
&) Lleferer-Nr. Lieferschelin Datum
Supplier No. Defivery nole Data
Code foumisseur Eon de livralson Date
91001046
10) &;?émun oo 11} Beslelung/Order/Commande 10 :ud:;:zda:eéadfs Beséﬂl{a:s 12) g:s%raamung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsete Auftrags-Nr.
Vo ritiencs | 5500045560 0000 i, compiim, eent Netro dspagamant To et Nots arie o
0000035942 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Way of Shif /Mode d'expédition "Bild 20 unﬂ'elid 21) };’erpackungsan 22) VB:'sandzelchan 23} Gesemigewlcht kg/ Wolght kgs f Polds kg
fonrva_rgler HWO . E':nco :gﬁadﬂ Mzzgrtllqerrwallage lsd':u‘:ﬁliil%lmn?srenvoi bruttolgross/brul nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) AL Unlond L leu da décharg!
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) MatedalKunde/CustemerPar/RéférencaCllant 28) MaterialMaterlal/Référence 30 Meange 1) Einhsil
Item Anderungsstand/EnginesringChange/Etat Technique D /Desciip Cuaniity Unit
Poste 1 cench 0! c rBaichit :\:“c.rlenl i Frocukilonscharge/Preduciion batctv/Lol du production Quantité Unlié
070 2516121890 " 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000035734
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprft
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000035735
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000035747
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating eustomers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Bisseldorf, Gurency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:;

Jorg Rickauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




o

Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel:
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com »
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Pevn ot e le o
5} Liefarar-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13} TalfFax Burchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addlllenal Customer Dala Our Beperiment PhoneiFax Extension Our Order No.
Volre rélérence 5500045560 0000 Indic. camplam. cllent Notre département Tél4Fax Inttme Notre ordie no,
0000035942 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandarl/Way of Shipment/Made d'axpédition | fral  20)} unfref 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franto | portda Mode d'emballage Identification de Fenvol brutto/grossfut nettofnet/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 8.960 7.910
25 Versandanschdf/Shipplng AddressfAdressa d'expédifien 26) Abladestelle/Unload Localion/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pas,  28) MaterialXunde/CustomerParl/RéférenceClient 20) MalefalMateral/Rélférence 30) Menge 31} Einhsit
ltem JAnderungsstand/EnpineeringChange/Etat Technique Bazelchnung/Descrption/Description Quantily Unit
Paoste :f I sl hiLot I(:ller:t Produkil harg batch/i.ol du Quantitd Unité
Vi ot F
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
5000035748
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESON 15/82
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity -
52765925 - 52765934 280 pec
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104198
Country of origin: bE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvagel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MOnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HS88C Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rilekauf (Chairman), 414
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechaik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

[TALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunder-Nr, M L= 3 )
Customar No. No. '
Ho. da clisnt Ne. E 4 ) Lt
20011 83196914  20.06.2023 .
5)- Liafarer-Nr, Ueafarschein = Dalum ; =
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livraisen Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Uasere Ablelfung 13 Tel/Fax Durchwah! 14) Unsete Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment PhoneiFax Extension T Order Mo.
Votre référence 5500045560 00001 Indic. complam. client Notre déparioment Tél/Fax Intéme Notre grdre no.
0000035 HUG-LGV/Mey 4280 /9300 50188990
19 W /Way of Shif iMode d'expédition | frej  20)] unfrei 21) Verpackunpsad 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco | pontdd Hode Germbalge Teruicaon oo Fenvol brutio/grass/brut netloinatinet
Spedition Schweitzer * X see document 8.960 7.910
25) hrifyShipping Address/Ad) d'axpéditicn 25) AbladestellefUnload LoeatlonLleu de déchagiement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materal/TelkNr. 29) MatedalMatedal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
:;Eursr:a g:?;fa“rfezﬂ:n;l’:ﬁl Pmdukuonsch:m:';;mdu-c‘uon ;E;chn.oldu produclion g::::llg g:gé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124280 8 686864
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 00,0000 0,5000
quotient Al / N 4,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % 5i 00,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0110 % 5 0,0270 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1700 % Cu 00,1000 % Sn 00,0110 %
Al 0,0400 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0101 % Fb < 0,002 % As 0,0030 % 5b < 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6045 0101 74582 1003 04, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg RQckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe




seit Gber

57

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006027 vom 29.06.2023

Ludwigsburg, 29.06,2023
Seite 1 von 1

LT

23-006027

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerfiegt trotz einer ge- Celransporiestsoumis,nonobstantlouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Gonvention refative au conlrat da

ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport internalional des marchandises par
intem. Straltengitesverkehr (CMR). route {VR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNGC
ITALIEN

6 Frachtfheer # Transporteur
Benutzte Gen-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungson des Gules / Kiau prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dslum/Dale 04.07.2023

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

-7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs

9 Pos 10 ZeichenNr.

Ort/ Lieu Denklingen Vorbehalle und Bemerumaon dos b
. forbehalte u emerkungen des FrachtfGhrer /
Llend/Pays  Deutschland Zelt! Temps Réserves et observations des transporteurs
Dalum/Date  29.06.2023
5 Beigefiigte Dokumenta / Documents annexes
Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques el numéros. Nombre des colis Meode demballage Nature de la marchandise Poids, kn
1 83196904 5 Getriebeteile 22,999 73 58
2 83196914 10 CoOLLl
3 83197264-83197346 10 COLL!
Summe:
Totat 2500 coOLLI 22.999,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzbergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particufieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtiiches Kennzaich Nutzlastin t . o . .

19;«: ees Remmieen i vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesefzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Gut 23—0060272mpfangen am Datum / Date

tion o apgisegle, E s !

Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co ﬁ; mgﬂk\s’?ﬁ’. A AG H

20 & 23 : 40026 Modugno {BA)

D-86920 Denklingen

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifdhrers
Signature et timbre du transpordeur

\lia dEI Ciclamml. ix

L8 h
\rprlfi(:a su quailta e quantlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Cart-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



